BIBLIOTECA MEXICANA.

ti, aguila, yde wicalli, vaso, Jicara hoy, formado del pericarpio Eie una cu-
curbitdcea: se interpreta, la jicara de las 4guilas, elvasode las Aguilas, en
donde beben las aguilas. Enccntramos que Tezozomoc usa arriba de la
palabra feocuauhmzcaiéa compuesta de téotl, dios, y de cuauhzicalli, sonan-
do tanto como cuauhzicalli divino 6 de los diases. Fundados en esto, ‘Lo-
mamos para determinar las piedras pintadas y de dioses la palabra Teo-
cuauhzicalli. .
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CAPITULO XXXIV.

De la rebelion que tavieron les cuetlaxtecas y Orizaba contra México, y c6mo fueron contra

ellos & tornarlos & sugetar los de Méxieo Tenuchtitlan ; ¥ de la crueldad que: con ellos
usaron los mexicanos.

Segunda vez que se habian rebelado log cuetlaxtecas y zempoalteca% delar
corona de México, fué la ocasion. de que los tlaxcaltecas fueron 4 los pueblos
de Orizaba 6 Ahuilizapan, Cuetlaxtlan y Zempoala, y estando con dos de los
principales de ellos, . Tepeteuctli y Zetonal, dijeron los sefiores de Tlaxcala,
que eran principales llamados Xicotencatl, Xayacamatlehuezotl, (1) y Quei-
zalziuhtentzing digéronles como digo 4 los principales delas Costas: Entendi-
do hemos la:sin razon y crueldad que con vosotros han usado esos mexicanos
de Tenuchtitlan, y las cosas que forciblemente les habeis dado; coma oro;

mantas, plumeria muy rica, aves venidas de muy lejos, sus pellejos, como son’
tlauhquecho[ wiuhtototl, tzinizcan, cacuan, chalehihuitl, esmeraldas y todo
género de piedras preciosas; mantas muy ricas, pellejos de animales adova-
dos 4 las' maravillas; peseado, caracoles, conchas, tortugas vivas y grandes:
fuera de esto la servidumbre y haberos sacrificado 4 sus dioses 4 vuestros hi--
jos y hermanos, y ahora'lo mas que ha llegado 4 nuestra noticia, queremos
que seais libres de esta servidumbre, y asi, cuando vinieren 4 cobraros el tri-
buto, no se lo deis, antes dadnos luego aviso, para que todos los que vinieren
4 ello, y todos los mexicanos mueran &nuestras manos, que uno nininguno
ha de escapar con vida, - Qido por losipriucipales delas Costas el socorro de
los tlaxcaitecas, fueron de ello muy contentos, 'y asi les dieron del tributo que
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(1) En la copia del Sr, Garcia Icazbalceta se lee Xacacamatichuexofl.
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habia de ser para Moctezuma 4 los sefiores de Tlaxcala, que fueron Xicoten-
catl, Xayacamalchan, Tlehuezolotl y Quetsaleiuhtzin, y con esto se fueron
para su tierra de Tlaxcala. Dende algunos dias el rey Moctezuma mandé lla-
mar a losimercaderes tratantes llamados feucnenengue para que fuesen con su
embajada 4 los seiores y principales de las Costas de Ahuilizapan y Cuetlaz-
tlan por los tribiitos corridos, y que viniese con ellos el principal Tepeteuctli,
y que viesen tambien a los demds con las retoricas y crianza usada. Respon-
dieron el Tepeteuctli y Atonalteucti, 'y dijeron: es verdad; descansad algunos
dias: v luego estos dos principh]es mandaron 4 sus vasallos que trajesen a to-
dos los mexicanos compaieros de estos mensajeros, y teniéndolos 4 todos
juntos, mandaron traer cierios fardos de chile, y cerradas las puerias los aho-
garon en bravo humo de chile, que uno ni ninguno escapd con vida, muriendo
con una cruel y abominable muerte, que duré el hedor del chile muchos dias.

Pasados dos 6 tres dias de la furia del chile, vinieron lss principales Tepe-
teuctli y Zeatonalteuctls entrando 4 donde estaban muertos los mexicanos; di-
jeron 4 "los suyos: llevad estos cuerpos.de 10s mexicaunos, y vayan espetados
por el sieso hasta las tripas, y despues sacadles las tripas y todo lo demas; en-
chidlos de paja, y traedlos otra vez aci: hecho esto los trajeron otra vez y los
hicieron asentar en unos asentaderos galanes que llaman tepotzo y capilli, que
aunque estaban eu sus asentaderos, estaban bien arrimados & ellos, que eran
conio sillones; que . no podian caer 108 ‘cuerpos muertos de’ los mexicanos; y
presentdronles amosqueadores galanes, y pusiéronles en las cabezas ¢omo co-
ronas pequeiias, sehal de sefiorio, todo por escarnio; y reverencigbanlos di-
ciéndoles: seiiores, seais bien venidos. Sefiores mexicanos, descansad y cor
med: y ddbanles de la comida preciada y verbage de cacao, cOmo si estuvieran
vivos. Luegose levanté el principal Tepeteactli, y dijo 4 los-cuerpos muertos:
decid; bellacos, zquién sois vosotrosque venis 4 hacerBurla dénosotros? Di-
ciéndoles asi mismo muchas y feas palabras tocantes a la honra,‘y luego man-
daron arrojar & todos-los cuerpos maertoss Hecho esto, hicieron”llamara’los
principales tlaxcaltecas, y habiéndoles “contado la manera de muerte que’ha-
bian dado 4 los mexicanos, dijeronlos tlaxcaltecas: sea mucho de norabucna;

4 nosotros nos ha parecido muy bien, ‘agui estamos 4 la defensa de vosotros y

para ofensa de ellos hasta la fin del mundo. st
Pasados algunos: dias que sucedio osto en la Costa de Cuetlaxtlan, no fué
tan secreto que no viniera  noticia de*los mercaderes (ratantes del pueblo de
Tepeaca. Llegado 4 México Tenuchtitlan “este aviso por un mercader de Te-
peaca, que lo conto al proprio Moetezuma, contandole ‘como ‘en el fuego de
<ahumerio de chile los habian ahogado, y de la manera que los naturales de la
Costa de Ahuilizapan'y los demds les'sacaron las tripas y corazones, y-las
burlas que con los cuerpos habian hecho, Preguntoles Moctezuma que de don-
de eran naturales, dijo que de Tepeaca: hizole buen {ratamiento;’y llamé 4 Ci-
huacootl y Tlacaeleltzin; y dijoles: aquéosparece de esta‘gente endiablada de
los de:Cuetlaxtlan? Pues mo' ha de seriasi; ‘sinoque han de ‘morit ‘todos, que
ninguno ha'de‘quedar con vida, y esto‘se hagacon toda brevedad; y luego 1la-
maron -4 los capitanes Tlacateccatl, Tlacochcalcatl, Ticocnahuacatl (1) 'y

(1) En la misma copia se lee Ticochnahuacall.
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